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V1adni navrh

ZAKON

ze dne ... 2013
o zméné nékterych zakoni v souvislosti s prijetim zakona o investi¢nich spole¢nostech
a investi¢nich fondech a s prijetim primo pouZitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho vyporadani nékterych derivati

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména obéanského soudniho radu
CLI

V § 320 zakona ¢. 99/1963 Sb., ob¢ansky soudni fad, ve znéni zdkona ¢. 519/1991 Sb.,
zakona €. 30/2000 Sb. a zékona ¢. 396/2012 Sb.) se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
,»Vykon rozhodnuti postizenim jinych majetkovych prav se nepouzije, je-li podil spole¢nika
v obchodni spolecnosti pfedstavovan cennym papirem nebo zaknihovanym cennym papirem,
nebo jsou-li prava spolecnika podilet se na fizeni obchodni spole¢nosti, jejim zisku nebo na
likvidacnim ztstatku spojena s cennym papirem nebo zaknihovanym cennym papirem.*.

CAST DRUHA

Zména zivnostenského zakona
CL1I

V § 3 odst. 3 pism. a) zdkona ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikéni (zivnostensky
zakon), ve znéni zakona ¢. 286/1995 Sb., zakona ¢. 15/1998 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb.,
zakona ¢. 362/2000 Sb., zakona ¢. 38/2004 Sb., zakona ¢. 167/2004 Sb., zakona ¢. 257/2004
Sb., zdkona ¢. 62/2006 Sb., zadkona ¢. 230/2008 Sb., zdkona ¢. 254/2008 Sb., zakona ¢.
285/2009 Sb., zakona &. 160/2010 Sb. a zakona &. 428/2011 Sb. se slova ,systémi' '«
nahrazuji slovy ,systémiéi s neodvolatelnosti zu&tovani'' a slova kolektivnim
investovanim'>* se nahrazuji slovy ,,obhospodafovanim nebo administraci investi¢niho fondu

anebo zahrani¢niho investi¢niho fondu®.
Poznamka pod Carou €. 13 se zrusuje.
CAST TRETI
Zména ziakona o bankach
CLIII

Zakon ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni zakona ¢. 264/1992 Sb., zakona
€. 292/1993 Sb., zakona ¢. 156/1994 Sb., zakona ¢. 83/1995 Sb., zakona ¢. 84/1995 Sb.,
zakona ¢. 61/1996 Sb., zakona ¢. 306/1997 Sb., zakona ¢. 16/1998 Sb., zakona
€. 127/1998 Sb., zakona ¢. 165/1998 Sb., zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 239/2001 Sb.,
zakona ¢. 319/2001 Sb., zakona ¢. 126/2002 Sb., zakona ¢. 453/2003 Sb., zakona
¢. 257/2004 Sb., zakona ¢. 439/2004 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb.,
zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb.,
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zékona &. 159/2006 Sb., zakona & 189/2006 Sb., zakona &. 443/2006 Sb., nalezu Ustavniho
soudu, vyhlaseného pod €. 37/2007 Sb., zédkona €. 120/2007 Sb., zékona €. 296/2007 Sb.,
zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢. 216/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona
¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 433/2008 Sb., zakona ¢. 215/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb.,
zakona ¢. 230/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona
¢. 287/2009 Sb., zakona ¢. 156/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 409/2010 Sb.,
zakona ¢. 41/2011 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 139/2011 Sb., zakona
¢. 188/2011 Sb., zakona ¢. 263/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sb., zakona ¢&. 470/2011 Sb.,
zakona ¢. 37/2012 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb. a zakona ¢. 254/2012
Sb., se méni takto:

1. 'V § 1 odst. 3 se za pismeno n) vklada nové pismeno o), které zni:

,»0) provadéni administrace investi¢nich fondl a zahrani¢nich investi¢nich fonda,*.

Dosavadni pismeno o) se oznacuje jako pismeno p).
2. 'V § 1 odst. 3 pism. p) se slovo ,,n)* nahrazuje slovem ,,0)*.

3. V4§ lla odst. 4 pism. c) se slova ,,fondu kolektivniho investovani“ nahrazuji slovy
»investicniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho fondu, jehoz obhospodatovatel je
opravnén presdhnout rozhodny limit™.

4. 'V § 17a odst. 8 se slova ,,investicni spole¢nosti nebo zahrani¢ni investi¢ni spolecnosti*
nahrazuji slovy ,,obhospodafovatele investicniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu*“ a slova ,,ve fondech kolektivniho investovani, ktery*“ se nahrazuji slovy
,,v investi¢nich fondech a zahrani¢nich investi¢nich fondech, které®.

5. 'V § 20 odst. 6 pism. b) se slova ,,, investi¢nimi spole¢nostmi nebo standardnimi fondy
podle zakona upravujiciho kolektivni investovani“ nahrazuji slovy ,nebo
obhospodarovateli zahrani¢nich investi¢nich fonda®.

CAST CTVRTA
Zména zakona o danich z prijmi

CL IV

Zékon €. 586/1992 Sb., o danich z pfijmti, ve znéni zdkona ¢. 35/1993 Sb., zdkona ¢.
96/1993 Sb., zakona ¢. 157/1993 Sb., zakona ¢. 196/1993 Sb., zakona ¢. 323/1993 Sb., zakona
¢. 42/1994 Sb., zakona ¢. 85/1994 Sb., zakona ¢. 114/1994 Sb., zakona ¢. 259/1994 Sb.,
zakona €. 32/1995 Sb., zakona ¢. 87/1995 Sb., zakona ¢. 118/1995 Sb., zakona ¢. 149/1995
Sb., zakona ¢. 248/1995 Sb., zakona ¢. 316/1996 Sb., zakona ¢. 18/1997 Sb., zakona ¢.
151/1997 Sb., zakona ¢. 209/1997 Sb., zakona ¢. 210/1997 Sb., zakona ¢. 227/1997 Sb.,
zakona ¢. 111/1998 Sb., zakona ¢. 149/1998 Sb., zakona ¢. 168/1998 Sb., zakona ¢. 333/1998
Sb., zakona ¢. 63/1999 Sb., zakona ¢. 129/1999 Sb., zakona ¢. 144/1999 Sb., zakona .
170/1999 Sb., zakona &. 225/1999 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢. 3/2000
Sb., zakona ¢. 17/2000 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona ¢. 72/2000 Sb., zakona ¢. 100/2000
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Sb., zakona ¢. 103/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona c¢.
241/2000 Sb., zakona ¢. 340/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zakona ¢. 117/2001 Sb.,
zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 239/2001 Sb., zakona ¢. 453/2001 Sb., zakona ¢. 483/2001
Sb., zakona ¢. 50/2002 Sb., zakona ¢. 128/2002 Sb., zakona ¢. 198/2002 Sb., zakona ¢.
210/2002 Sb., zakona ¢. 260/2002 Sb., zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 575/2002 Sb.,
zakona ¢. 162/2003 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb., zakona ¢. 438/2003 Sb., zakona ¢. 19/2004
Sb., zakona ¢. 47/2004 Sb., zakona ¢. 49/2004 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona .
280/2004 Sb., zakona ¢. 359/2004 Sb., zakona ¢. 360/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb.,
zakona ¢. 562/2004 Sb., zakona ¢. 628/2004 Sb., zakona ¢. 669/2004 Sb., zakona ¢. 676/2004
Sb., zakona ¢. 179/2005 Sb., zakona ¢. 217/2005 Sb., zakona ¢. 342/2005 Sb., zakona ¢.
357/2005 Sb., zakona ¢. 441/2005 Sb., zakona ¢. 530/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb.,
zakona ¢. 552/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006
Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona .
203/2006 Sb., zakona ¢. 223/2006 Sb., zakona ¢. 245/2006 Sb., zakona ¢. 264/2006 Sb.,
zakona ¢. 267/2006 Sb., zakona ¢. 29/2007 Sb., zakona ¢. 67/2007 Sb., zakona ¢. 159/2007
Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 362/2007 Sb., zakona ¢.
126/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 482/2008 Sb., zakona ¢. 2/2009 Sb., zakona
¢. 87/2009 Sb., zakona ¢. 216/2009 Sb., zakona ¢. 221/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb.,
zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 289/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., zakona ¢. 304/2009
Sb., zakona ¢. 326/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zakona ¢.
346/2010 Sb., zékona &. 73/2011 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlageného pod &. 119/2011
Sb., zakona ¢. 188/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona ¢. 353/2011 Sb., zakona ¢.
355/2011 Sb., zakona ¢. 370/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sb.,
zakona €. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 466/2011 Sb., zakona ¢. 470/2011
Sb., zakona ¢. 192/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb. a zakona ¢. 403/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 10 odst. 6 se slova ,,akcie ptivodniho investicniho fondu nebo podilového listu
puvodniho podilového* nahrazuji slovy ,,podilu na plivodnim investi¢nim*®.

2. 'V § 17 odst. 1 se na konci textu pismene c¢) doplnuji slova ,,podle zdkona upravujiciho
investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy, podfondy akciové spolecnosti s proménnym
zdkladnim kapitdlem podle zdkona upravujiciho investi¢ni spoleCnosti a investi¢ni
fondy a zahrani¢ni investicni fondy srovnatelné s podilovym fondem nebo
s podfondem®.

3. V § 17 odst. 3 se slova ,,Podléha-li podilovy fond dohledu Ceské narodni banky*
nahrazuji slovy ,.Je-li podilovy fond uveden v seznamu podilovych fondi vedenem
Ceskou narodni bankou*.

4. V § 20 odstavec 3 zni:

»(3)Ma-li dojit u investicniho fondu ke zméné jeho administratora, je piedchozi
administrator povinen tuto zménu oznamit spravci dané nejpozdeji v den, kdy nastane.*.

5. 'V § 20a Gvodni casti ustanoveni se slova ,,Akciova spolecnost, kterd je jen Cast
9 , . o e w1 16) o
zdanovaciho obdobi investi¢nim fondem podle zvlastniho predpisu, * nahrazuji slovy
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»Poplatnik dané z pfijmt pravnickych osob, ktery je jen Cast zdanovaciho obdobi
investi¢nim fondem,".

6. Poznamka pod Carou €. 16 se zrusuje, a to véetné odkazi na poznamku pod ¢arou.

7. 'V § 20a pism. a) se slova ,,do dne ptedchéazejiciho dni ukonceni €innosti investi¢niho
fondu podle zvlastniho piedpisu,* nahrazuji slovy ,,, v niz byl investi¢énim fondem,*.

8. V § 21 odst. 2 pism. a) se za slovo ,,fondu* vkladaji slova ,,podle zékona upravujiciho
investi¢ni spole¢nosti a investi¢ni fondy*.

9. 'V § 21 odst. 2 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno b).

10. V § 21 odst. 2 pism. b) Uvodni casti ustanoveni se slova ,,fondu kolektivniho
investovani‘ nahrazuji slovy ,,investi¢niho fondu*.

11. 'V § 21 odstavec 5 zni:

»(5) U poplatnika dané z pfijmu pravnickych osob, ktery je pouze Cast zdanovaciho
obdobi investicnim fondem, se pouzije sazba dané podle odstavce 2 jen na ¢ast zdkladu dané
ptipadajici na ¢ast zdaiiovaciho obdobi, ve které byl investicnim fondem, stanovenou podle
§ 20a.”.

12. Poznamka pod Carou €. 34¢ se zrusuje, a to véetné odkazli na poznamku pod carou.

13. 'V § 36 odst. 4 tvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a z podilovych listd* zruSuji.

14. 'V § 36 odst. 4 pism. ¢) se slova ,,nebo podilového fondu* zrusuji.

15. Za § 37b se vkladaji nové § 37c a 37d, které zné&;i:

»3 37¢

Ustanoveni tohoto zdkona vztahujici se na otevieny podilovy fond a podilovy list se
pouziji obdobné také pro podfond akciové spolecnosti s proménnym zékladnim kapitadlem a
investicni akeii.

§ 37d

Ustanoveni tohoto zdkona vztahujici se na komanditni spolecnost a podil komanditisty se
pouziji obdobné také pro komanditni spole¢nost na investicni listy a investiéni list.*.

16. V § 38fa odst. 1 pism. a) bod 2 zni:



17.

18.

19.
»2)

h)

20.
»2)

h)

21.
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»2. prijmy odvozené od trokl z uvéru a pujcek vyplacené otevienym podilovym fondem
nebo zahrani¢nim investicnim fondem srovnatelnym s otevienym podilovym
fondem, pokud alesponi 15 % hodnoty majetku v tomto investi¢nim fondu je ptimo
nebo nepiimo tvofeno investiénimi nastroji nesoucimi pifijmy uvedené v bod¢ 1 s
vyjimkou zahrani¢nich investi¢nich fondd,*.

V § 38fa odst. 1 pism. a) bod¢€ 3 se slova ,,obdobném zahrani¢nim fondu kolektivniho
investovani® nahrazuji slovy ,,zahrani¢nim investi¢nim fondu srovnatelném s podilovym
fondem*.

V § 38fa se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Platebnim zprostiedkovatelem je i
administrator investiéniho fondu podle zdkona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a
investi¢ni fondy.*.

V § 38m odst. 2 pismena g) a h) zng&ji:

za obdobi predchazejici rozhodnému dni splynuti nebo slouceni podilovych fondi nebo
podilového fondu a zahrani¢niho investiéniho fondu, za které dosud nebylo danové
pfiznani poddno, neni-li den pfedchazejici rozhodnému dni poslednim dnem kalendéainiho
roku nebo hospodaiského roku splyvajiciho nebo slucovaného podilového fondu,

za obdobi od rozhodného dne splynuti nebo slouceni podilovych fondi nebo podilového
fondu a =zahrani¢niho investicniho fondu do konce kalendafniho roku nebo
hospodaiského roku ptejimajiciho nebo nové vzniklého podilového fondu, neni-li
rozhodny den prvnim dnem kalendéiniho roku nebo hospodaiského roku piejimajiciho
nebo nove vzniklého podilového fondu, ™.

V § 38m odst. 3 pismena g) a h) zné&;ji:

den ptedchéazejici rozhodnému dni splynuti nebo slouc¢eni podilovych fondi nebo
podilového fondu a zahrani¢niho investi¢niho fondu,

den, ktery je poslednim dnem kalendainiho roku nebo hospodaiského roku, neni-li
rozhodny den splynuti nebo slouceni podilovych fondi nebo podilového fondu a
zahrani¢niho investi¢niho fondu prvnim dnem kalenddiniho roku nebo hospodaiského

(13

roku ptejimajiciho nebo nove vzniklého investi¢éniho fondu,*.

V § 38m se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 az 11 se oznacuji jako odstavce 5 az 10.

22,

23.

V § 38m odst. 7 se ¢islo ,,7“ nahrazuje ¢islem ,,6%.

V § 38m se odstavce 8 a 9 zrusuji.

Dosavadni odstavec 10 se oznacuje jako odstavec 8.

24,

V § 38m odst. 8 se slova ,,, odstavce 3 pism. a) a odstavce 10 nahrazuji slovy ,,a
odstavce 3 pism. a)“.
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25. 'V § 38n odst. 1 se véty druha az ctvrta zrusuji.

26. § 380 se zrusuje.

27. 'V § 38r odst. 2 se slova ,,pfi uplatnéni danové ztraty (§ 38n odst. 1) pfi prevedeni
podilového fondu do jiné investicni spolecnosti nebo pii sluovani fondi penzijni
spolecnosti a dale* zrusuji.

CAST PATA
Zména zakona o penzijnim pripojiSténi se statnim prispévkem a o zménach nékterych
zakont souvisejicich s jeho zavedenim

CLV

V § 31 odst. 5 zédkona €. 42/1994 Sb., o penzijnim pfipojisténi se statnim piispévkem
a o zmeénach nekterych zdkonl souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni zakona ¢. 57/2006
Sb., se slova ,,pro svéfeni majetku fondu kolektivniho investovani k obhospodatovani podle
zvlastniho pravniho predpisu o kolektivnim investovani* nahrazuji slovy ,,povéfeni jiného
vykonem urcité cinnosti, kterou zahrnuje obhospodafovani investiéniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu podle zakona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni
fondy*.

CAST SESTA
Zména zakona o sporitelnich a ivérnich druZstvech

Cl. VI

V § 2b odst. 6 pism. b) zakona ¢. 87/1995 Sb., o spofitelnich a uvérnich druzstvech,
ve znéni zakona ¢. 280/2004 Sb., zdkona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 230/2009 Sb. a zakona ¢.
139/2011 Sb., se slova ,,, investicnimi spole¢nostmi nebo standardnimi fondy podle zakona
upravujiciho kolektivni investovani* nahrazuji slovy ,,nebo obhospodatovateli zahrani¢nich
investi¢nich fonda*.

CAST SEDMA

Zména zakona o dohledu v oblasti kapitalového trhu a o zméné a doplnéni dalSich
zakonu

ClL. VIl

Zakon €. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapitdlového trhu a o zméné a doplnéni dalSich
zakoni, ve znéni zakona ¢. 30/2000 Sb., zakona ¢. 362/2000 Sb., zakona ¢. 370/2000 Sb.,
zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona ¢. 626/2004 Sb., zakona ¢. 381/2005
Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 224/2006
Sb., zakona ¢. 342/2006 Sb., zakona ¢.296/2007 Sb., zakona ¢. 104/2008 Sb., zakona .
230/2008 Sb., zakona ¢. 250/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 230/2009 Sb.,
zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 139/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011
Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb. a zakona ¢. 89/2012 Sb., se méni takto:
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1. V §3pism.a)azc)av § 13 odst. 4 se slova ,,kolektivniho investovani* nahrazuji slovy
,obhospodafovani a administraci investi¢nich fondl a zahrani¢nich investi¢nich fondi a
nabizeni investic do téchto fonda“.

CELEX: 2009L0065 (91/3)

2. 'V § 4 se na konci textu odstavce 1 doplituji slova ,,a ptfisluSnym organem v oblasti
registri_obchodnich udaju podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie o OTC
derivatech, ustfednich protistranach a registrech obchodnich ﬁdaiﬁ36)“.

Poznamka pod ¢arou €. 36 zni:

> ?Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 ze dne 4. &ervence 2012 0 OTC
derivatech, Gstfednich protistranach a registrech obchodnich udaja.*.
CELEX: 32012R0648

3. V § 4 odst. 2 se za slovo ,agenturach®®* vkladaji slova ,;a &l 68 odst. 3 piimo
pouzitelného predpisu Evropské unie o OTC derivatech, ustfednich protistranach a

registrech obchodnich tidaji*®«.

CELEX: 32012R00648 (68/3)

4. 'V § 4 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

,(3) Soudem pfislusnym pro vydani povoleni k poskytnuti telefonickych rozhovora a
datovych prenost podle ¢l. 62 odst. 5 a 6 pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie o0 OTC
derivatech, tstiednich protistranach a registrech obchodnich dajt*® je Vrchni soud v Praze.*.
CELEX: 32012R0648 (62/5,6)

5. 'V § 13 odst. 1 pismeno d) zni:

,»d) nucenych spravci obchodnikli s cennymi papiry, ktefi nejsou bankou, organizatora
regulovaného trhu, provozovatele vypotradaciho systému nebo centralniho depozitare,*.

6. Poznamka pod Carou €. 16 se zruSuje.

7. 'V § 13 odst. 1 se pismena e) a f) v€etné pozndmek pod ¢arou €. 5 a 18 zrusuji.

Dosavadni pismena g) az zf) se oznacuji jako pismena e) az zc).

8. V § 13 odst. 1 se pismena h) az j) v€etné pozndmky pod carou €. 10c zrusuji.

Dosavadni pismena k) az zc) se oznacuji jako pismena h) az z).

9. V § 13 odst.1 pism. m) se na konci textu dopliuji slova ,,se sidlem ve staté, ktery neni
¢lenskym statem*.
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10. 'V § 13 odst. 1 se pismeno n), véetné poznamky pod ¢arou ¢. 20a zrusuje.

Dosavadni pismena 0) az z) se oznacuji jako pismena n) az y).

11. 'V § 13 odst. 1 pism. q) se slova ,,y) a z)* nahrazuji slovy ,,r) a s)“.

12. 'V § 14 odst. 3 pism. a) se slova ,,, statutl penzijnich fondl a pojiStoven a emisnich
podminek dluhopisi* nahrazuji slovy ,,a statuti penzijnich fonda a pojistoven a slovo
»kotovanych* a slova ,,a podilovych* se zrusuji*.

CAST OSMA

Zména zakona o finanénim arbitrovi
Cl. VIII

Zakon ¢. 229/2002 Sb., o finan¢nim arbitrovi, ve znéni zakona ¢. 558/2004 Sb., zakona ¢.
57/2006 Sb., zakona ¢. 264/2006 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona
¢. 180/2011 Sb. a zakona €. .../2013 Sb., se méni takto:

1. 'V § 1 odst. 1 pismeno d) zni:

,»d) osobou obhospodaiujici nebo provadéjici administraci fondu kolektivniho investovani
nebo nabizejici investice do fondu kolektivniho investovani a spotfebitelem pfi
obhospodatfovani nebo provadéni administrace fondu kolektivniho investovani nebo
nabizeni investic do fondu kolektivniho investovani,*.

2.V §3odst. 1 pismeno d) zni:

,»d) osoba obhospodatujici fond kolektivniho investovani, provadéjici administraci fondu
kolektivniho investovani nebo nabizejici investice do fondu kolektivniho investovani,*.

CAST DEVATA
Zména zakona o dani z pridané hodnoty

Cl. IX

V § 54 odst. 1 pism.v) zédkona ¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve znéni
zédkona €. .../2012 Sb., se slova ,,investi¢niho fondu, podilového fondu* nahrazuji slovy ,,nebo
administrace investicniho fondu, transformovaného fondu nebo obdobnych zahrani¢nich
fondu“.

CAST DESATA
Zména zakona o podnikani na kapitalovém trhu
CL X

Zakon ¢&. 256/2004 Sb., o podnikdni na kapitdlovém trhu, ve znéni zdkona
¢. 635/2004 Sb., zakona ¢. 179/2005 Sb., zékona ¢. 377/2005 Sb., zdkona ¢. 56/2006 Sb.,
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zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 159/2006 Sb.,
zakona ¢. 120/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 29/2008 Sb., zakona
¢. 104/2008 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢. 216/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb.,
zakona ¢. 7/2009 Sb., zakona ¢. 223/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona
¢. 230/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 420/2009 Sb., zakona ¢. 156/2010 Sb.,
zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 409/2010 Sb., zakona ¢. 41/2011 Sb., zakona
¢. 139/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb.,
zakona €. 37/2012 Sb., zakona ¢. 172/2012 Sb. a zakona ¢. 254/2012 Sb., se méni takto:

1. Na konci textu poznamky pod carou ¢. 2 se doplnuje véta ,Natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivatech,
ustiednich protistranach a registrech obchodnich tdaju“.

2. 'V § 1 odst. 3 se za slova ,,(dale jen ,nafizeni o prodeji na kratko*)* vkladaji slova ,,a
piimo pouzitelny piedpis Evropské unie o OTC derivatech, ustiednich protistranach a
registrech obchodnich tdajt*” (déle jen ,naiizeni o derivatech“)* a slova ,timto
nafizenim® se nahrazuji slovy ,,témito nafizenimi®.

Poznémka pod ¢arou €. 43 zni:

.. PNatizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 ze dne 4. &ervence 2012 o OTC
derivatech, Gstfednich protistranach a registrech obchodnich udaji.*.
CELEX: 32012R0648

3. 'V §4bodst. 1 pismeno e) zni:

..€) jde-li o shromazd’ovani penéZnich prostiedkt nebo penézi ocenitelnych véci od verejnosti
nebo kvalifikovanych investori podle zikona upravujiciho investi¢ni spoleCnosti a
investiéni fondy, nebo jde-li o vykon cinnosti depozitafe investiéniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu,*.

CELEX: 32004L0039 (2/1/h)

4. Poznamka pod Carou €. 2f se zrusuje.

5.  Za § 6a se vklada novy § 6aa, ktery zni:
,»d 6aa

Obchodnik s cennymi papiry miize rovnéz provadét v prislusném rozsahu administraci
investi¢nich fonda nebo zahrani¢nich investi¢nich fondt, je-li drzitelem povoleni k provadéni
administrace podle zdkona upravujiciho investi¢ni spole¢nosti a investi¢ni fondy.*.

6. 'V §10d odst. 3 pism. b) se slova ,,, investicnimi spolecnostmi nebo standardnimi fondy
podle zakona upravujiciho kolektivni investovani“ nahrazuji slovy ,.nebo
obhospodarovateli zahrani¢nich investi¢nich fonda®.
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7. 'V §29 odst. 1 pism. b) body 5 a 6 znéji:

,»J. obhospodafovateli fondu kolektivniho investovani nebo srovnatelného zahrani¢niho
investi¢niho fondu, ktery tento fond obhospodatuje na zakladé povoleni Ceské narodni
banky, nebo

6. zahrani¢ni osob¢ opravnéné nabizet investice do fondu kolektivniho investovani nebo
srovnatelného zahraniéniho investiéniho fondu v Ceské republice.*.

8. 'V §29odst. 1 pism. b) se bod 7 zrusuje.

9. 'V §32aodst. 1 sena konci textu pismene c)dopliiuji slova ,,, neni-li zastoupenym osoba
uvedend v odstavci 2 pismeni e)*.

CELEX: 32004L0039 (4/1/25, 23/1)
CELEX: 32009L00065 (6/3; 13/1/c)

10. 'V § 32a se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliluje se pismeno e), které
zni:

,,€) investiéni spole¢nost, kterd ma povoleni k poskytovani investiénich sluzeb, jde-li o tuto
sluzbu.“.

CELEX: 32004L0039 (4/1/25, 23/1)
CELEX: 32009L0065 (6/3; 13/1/c)

11. 'V § 32b odst. 2 pism. c¢) se za slovo ,,ma“ vkladaji slova ,,nebo hodl4d mit*“ a za slova
,republiky nebo* se vkladaji slova ,,jej ma“.

CELEX: 32004L0039

12. 'V § 33 za odstavec 8 se vklada novy odstavec 9, ktery zni:

.(9) Ceska narodni banka uvefejni o drazebnikovi cennych papirii na centralni adrese tyto
udaje:
a) obchodni firmu, prdvni formu, adresu sidla a identifikacni ¢islo, jde-li o obchodnika s

cennymi papiry, a nazev, adresu umisténi a identifikacni Cislo jeho organizaéni slozky v
Ceské republice, jde-li o zahrani¢ni osobu,

b) 1daj o opravnéni organizovat vetejné drazby cennych papirt a

c¢) den jeho vzniku.“.

Dosavadni odstavec 9 se oznacuje jako odstavec 10.

13. 'V § 34 odst. 4 pismeno j) zni:

1) _podilové listy vydavané fondem kolektivniho investovani, ktery je otevienym podilovym
fondem, investi¢ni akcie vydavané fondem kolektivniho investovani, ktery je akciovou
spole¢nosti s proménnym zakladnim kapitalem, a cenné papiry nebo zaknihované cenné
papiry vydavané zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym s fondem kolektivniho
investovani, s nimiz je spojeno pravo na jejich odkoupeni na ucet tohoto fondu.*.
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CELEX: 32003L0071 (1/2/a)

14. 'V § 89 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Poskytne-li provozovatel vyporddaciho systému s neodvolatelnosti vyporadani
provozovateli systému propojeného podle odstavce 1 zajisténi, nejsou rozhodnutim o upadku
nebo rozhodnutim ¢i jinym zasahem organu vereiné moci podle § 88 odst. 2 vici pfijemci
zajisténi dotCena prava poskytovatele zajisténi k pfedmétu tohoto zajisténi.”.

CELEX: 31998L0026 ve znéni 32012R0648 (¢l. 9/1/posledni pododstavec)

15. V §92odst. 3, v § 93 odst. 2a v § 93 odst. 3 pismeno b) zni:

,b) administrator investi¢niho fondu, jde-li o evidenci podilovych listi nebo zakladatelskych
nebo investi¢nich akcii vydavanych investicnim fondem, jehoz administraci provadi,*.

16. V § 97 odst. 1 pismeno d) zni:

,»d) depozitaf investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,*.

17. 'V § 109 odst. 3 se za pismeno c) vklada nové pismeno d), které zni:

,,d) hlavni administrator,.

Dosavadni pismena d) az k) se oznacuji jako pismena e) az 1).

18. 'V § 109 odst. 3 pism. f) se slovo ,,d)* nahrazuje slovem ,,e)".

19. V § 122 odst. 11 se slova ,,investicni spole¢nost nebo zahrani¢ni investi¢ni spolecnost*
nahrazuji slovy ,,obhospodafovatele investicniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu*“ a slova ,,ve fondech kolektivniho investovani, ktery*“ se nahrazuji slovy
,,v investi¢nich fondech nebo zahrani¢nich investi¢nich fondech, které®.

20. Za § 132 se vklada novy § 132a, ktery zni:
»$ 132a

(1) Investi¢ni spole¢nost nebo zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481 zadkona o
investi¢nich spoleénostech a investi¢nich fondech, ktera neni srovnatelna se samospravnym
investi¢nim fondem, kterd vykonava ¢innost uvedenou v § 4 odst. 2 pism. d) nebo § 4 odst. 3
pism. a), je povinna ve vztahu k této ¢innosti platit pfispévek do Garancniho fondu
obchodnikil s cennymi papiry a jeji zakaznici z této ¢innosti maji narok na vyplatu nahrady, a
to za obdobnych podminek stanovenych timto zakonem pro obchodnika s cennymi papiry a
jeho zakazniky. Pro vydavani majetku zdkaznika v pfipadé Upadku takové investi¢ni
spole¢nosti nebo zahrani¢ni osoby se ustanoveni tohoto zakona o vydavani majetku zakaznika
obchodnika s cennymi papiry pouziji obdobn¢.

CELEX: 32009L0065 (6/3; 12/2/b)
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(2) Za penézni prostredky a investi¢ni nastroje v majetku investi¢niho fondu svétené jeho
depozitafi v ramci ¢innosti depozitaie nebo jeho hlavnimu podptirci v rdmci ¢innosti hlavniho
podpirce, se neplati piispévek do Garanéniho fondu obchodnikil s cennymi papiry.*.

21. 'V § 135 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno za), které
zni:

,,Zza) osoba, na kterou se vztahuji povinnosti nebo zakazy podle nafizeni o derivatech
s vyjimkou registru obchodnich udaju.*.
CELEX: 32012R0648 (10/5, 12, 22)

22. 'V § 137 odst. 2 se na konci textu pismene a) a na konci textu pismene c¢) dopliiuji slova
,, hebo na mnohostranném obchodnim systému*.

23. 'V § 137 odst. 2 pism. b) se za slovo ,,trhu“ vkladaji slova ,,nebo mnohostranného
obchodniho systému*.

24. 'V § 137 se na konci textu odstavce 3 doplituji slova ,, nebo obchodniho systému*.

25. 'V § 137 odst. 7 za slova ,,regulovaném trhu* se vkladaji slova ,, nebo mnohostranné¢ho
obchodniho systému“ a se za slova ,regulovaném trhu“ vkladaji slova ,, nebo
mnohostranném obchodnim systému*.

26. 'V § 164 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje carkou a dopliiuje se pismeno 1), které
zni:

,.1) nesplni povinnost nebo porusi zakaz podle nafizeni o derivatech.®.
CELEX: 32012R0648 (10/5, 12, 22)

27. 'V § 164 odst. 3 se za slovo ,,1)* vlada slovo,,k)* a slovo ,,k)* se nahrazuje slovem ,,1)*.

28. Nadpis &asti jedenacté zni: ,,ZVLASTNI USTANOVENI K NARIZENI O PRODEJI
NA KRATKO A K NARIZENIi O DERIVATECH*.
29. Za § 192a se vklada novy § 192b, ktery véetné nadpisu zni:
,,§ 192b
Povoleni k ¢innosti ustfedni protistrany

(1) PfisluSsnym orgdnem pro povolovani tstiednich protistran podle nafizeni o derivatech
je v Ceské republice Ceska narodni banka.

(2) Zadost o povoleni k &innosti tstfedni protistrany lze podat pouze na piedepsaném
tiskopise, ke kterému zadatel piilozi doklady osvédcujici splnéni podminek pro udéleni
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povoleni k ¢innosti ustfedni protistrany. Vzor tiskopisu a obsah jeho pfilohy stanovi provadéci
pravni piedpis.‘.
CELEX: 32012R0648 (17/1,2)

30. V § 198 odstavec 1 zni:

»(1) Ceska nérodni banka vede seznam osob, které mohou byt jmenovany nucenym
spravcem obchodnika s cennymi papiry, ktery neni bankou, organizatora regulovaného trhu,
provozovatele vypotfadaciho systému nebo centralniho depozitéie.*.

31. V § 198 odst. 4 pism. a) a b) se slova ,,likvidatora nebo* zruSuji.

32. 'V §199 odst. 2 se za slova ,,§ 155a odst. 2 vkladaji slova ,,,§ 192b odst. 2.

CAST JEDENACTA

Zména $kolského zakona
CL XI

Zakon €. 561/2004 Sb., o pfedSkolnim, zdkladnim, stfednim, vys$§im odborném a jiném
vzdélavani (Skolsky zakon), ve znéni zakona ¢. 383/2005 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zékona
¢. 158/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb.,
zakona ¢. 342/2006 Sb., zakona ¢. 624/2006 Sb., zakona ¢. 217/2007 Sb., zakona
¢.296/2007 Sb., zakona ¢. 343/2007 Sb., zakona ¢. 58/2008 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb.,
zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 242/2008 Sb., zakona ¢. 243/2008 Sb., zakona
¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 384/2008 Sb., zakona ¢. 49/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb.,
zakona ¢. 378/2009 Sb., zakona ¢&. 427/2010 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona
¢.331/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sb., zakona ¢. 472/2011 Sb.,
zakona ¢. 53/2012 Sb., zakona ¢. 333/2012 Sb. a zakona ¢. 370/2012 Sb., se méni takto:

1. 'V § 137 odst. 2 se slova ,,investi¢ni fond* nahrazuji slovy ,,fond investic*.

2.  V §137 odst. 5 vété prvni a druhé se slova ,,Investi¢ni fond* nahrazuji slovy ,,Fond
investic*.

CAST DVANACTA

Zména ziakona o spravnich poplatcich
Cl. XII

Priloha k zakonu ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zakona
¢. 217/2005 Sb., zékona ¢. 228/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb.,
zakona C¢. 545/2005 Sb., zakona ¢. 553/2005 Sb., zakona ¢&. 48/2006 Sb., zakona
¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 81/2006 Sb., zékona ¢. 109/2006 Sb., zdkona
¢. 112/2006 Sb., zékona ¢. 130/2006 Sb., zédkona ¢. 136/2006 Sb., zdkona ¢. 138/2006 Sb.,
zakona ¢. 161/2006 Sb., zdkona ¢. 179/2006 Sb., zékona ¢. 186/2006 Sb., zakona
¢. 215/2006 Sb., zakona ¢. 226/2006 Sb., zakona ¢. 227/2006 Sb., zdkona ¢. 235/2006 Sb.,
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zakona ¢. 312/2006 Sb., zakona ¢&. 575/2006 Sb., zakona ¢. 106/2007 Sb., zakona
¢.261/2007 Sb., zakona ¢. 269/2007 Sb., zakona ¢. 374/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb.,
zakona ¢. 38/2008 Sb., zakona ¢. 130/2008 Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona
¢. 182/2008 Sb., zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 239/2008 Sb.,
zakona ¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 296/2008 Sb., zakona ¢. 297/2008 Sb., zakona
¢.301/2008 Sb., zakona ¢. 309/2008 Sb., zakona ¢. 312/2008 Sb., zakona ¢. 382/2008 Sb.,
zakona ¢. 9/2009 Sb., zakona ¢&. 141/2009 Sb., zakona ¢. 197/2009 Sb., zakona
¢. 206/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 291/2009 Sb.,
zakona ¢. 301/2009 Sb., zakona ¢. 346/2009 Sb., zakona ¢. 420/2009 Sb., zakona
¢. 132/2010 Sb., zakona ¢. 148/2010 Sb., zakona ¢. 153/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb.,
zakona ¢. 343/2010 Sb., zakona ¢&. 427/2010 Sb., zakona ¢&. 30/2011 Sb., zakona
¢. 105/2011 Sb., zakona ¢. 133/2011 Sb., zakona ¢. 134/2011 Sb., zakona ¢. 152/2011 Sb.,
zakona ¢. 188/2011 Sb., zakona ¢&. 245/2011 Sb., zakona ¢&. 249/2011 Sb., zakona
¢. 255/2011 Sb., zakona ¢. 262/2011 Sb., zakona ¢. 300/2011Sb., zakona ¢. 308/2011 Sb.,
zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona ¢. 344/2011 Sb., zakona ¢. 349/2011 Sb., zakona
¢. 350/2011 Sb., zakona ¢. 357/2011 Sb., zakona ¢. 367/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb.,
zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢&. 457/2011 Sb., zakona ¢&. 458/2011 Sb., zakona
¢. 472/2011 Sb., zakona ¢. 19/2012 Sb., zakona ¢. 37/2012 Sb., zakona ¢. 53/2012 Sb., zakona
¢. 119/2012 Sb., zakona ¢. 169/2012 Sb., zakona ¢. 172/2012 Sb., zakona ¢. 202/2012 Sb.,
zakona ¢. 221/2012 Sb., zakona ¢. 225/2012 Sb., zakona ¢. 274/2012 Sb., zakona ¢. 350/2012
Sb., zakona €. 359/2012 Sb. a zakona ¢. .../2012 Sb., se méni takto:

1.  Vpolozce 65 bod¢ 2 pismeno f) zni:

,f) k Cinnosti investicni spolecnosti podle § 479 zékona
upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy K¢ 100 000,

2.V polozZce 65 bod¢ 2 se za pismeno f) vkladaji nova pismena g) a h), ktera znéji:

,»g) k ¢innosti zahrani¢ni osob¢ podle § 481 zadkona upravujiciho
investicni spole¢nosti a investi¢ni fondy K¢ 100 000

h) k cinnosti samospravného investicniho fondu podle § 480
zakona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investicni fondy, ma-
Ii se stat specidlnim fondem nebo standardnim fondem K¢ 100 000%.

Dosavadni pismena g) az m) se oznacuji jako pismena 1) az o).

3.V polozce 65 se na konci bodu 2 dopliuji nova pismena p) az s), ktera znéji:

»p) k Cinnosti investicni spolecnosti podle § 479 zékona
upravujiciho investicni spolecnosti a investi¢ni fondy, hodla-li
obhospodatovat pouze fondy kvalifikovanych investori nebo
zahrani¢ni investi¢ni fondy srovnatelné¢ fondem kvalifikovanych
investorti K¢ 50 000

q) k Cinnosti zahrani¢ni osobé podle § 481 zakona upravujiciho
investicni spolecnosti a investicni fondy, hodla-li obhospodatovat K¢ 50 000
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pouze fondy kvalifikovanych investori nebo zahraniéni investicni
fondy srovnatelné s fondem kvalifikovanych investorii
r) k Cinnosti samospravného investicniho fondu podle § 480
zakona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy, ma-

li se stat fondem kvalifikovanych investorti K¢ 50 000

s) k ¢innosti hlavniho administratora K¢ 20 000

4.  V polozce 65 bodé 7 se za pismeno a) vkladaji nova pismena b) az d), ktera zné;ji:

,b) povoleni k ¢innosti zahrani¢ni osobé podle § 481 zékona K¢ 35000
upravujici investicni spole¢nosti a investi¢ni fondy

c¢) povoleni k ¢innosti samospravného investicniho fondu K¢ 35000
d) povoleni k ¢innosti hlavniho administratora K¢ 35 000

Dosavadni pismena b) az g) se oznacuji jako pismena e) az j).

5.  V polozce 65 bod¢ 8 se pismeno ¢) zruSuje.

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno c).

6.  V polozce 65 se na konci bodu 9 dopliiuji nova pismena f) az 1), ktera znéji:

»f) 0 zédpis investiniho fondu s pravni osobnosti, ktery neni K¢ 2 000
samospravnym fondem, podle zakona upravujiciho
investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy

g) o zapis standardniho fondu nebo udaji o podfondu K¢ 2 000
standardniho fondu podle zdkona upravujiciho investi¢ni
spolecnosti a investi¢ni fondy

h) o =zapis depozitaife investicniho fondu podle zakona K¢ 2 000
upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy

1) o zépis likvidatora nebo nuceného spravce podle zakona K¢ 2 000%.
upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy

7.  V polozce 66 bod¢ 1 pismeno g) zni:

,»Z) souhlasu k nabyti nebo zvySeni kvalifikované ucasti na
investicni  spole¢nosti,  hlavnim  administratorovi  nebo
samospravném investicnim fondu nebo k tomu, aby se staly
osobami  ovladajicimi  investicni  spole¢nost,  hlavniho
administratora nebo samospravny investi¢ni fond K¢ 20 000%.
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8.  Vpolozce 66 bod¢ 1 se za pismeno g) vklada nové pismeno h), které zni:

,»h) souhlasu k nabyti nebo zvySeni kvalifikované i¢asti na jiné
pravnické osob¢€ nebo k ovladnuti jiné pravnické osoby K¢ 20 000

Dosavadni pismena h) a 1) se oznacuji jako pismena i) a j).
9.  Vpolozce 66 bod¢ 2 pism. g) se slova ,, nebo investi¢niho fondu nahrazuji slovy ,,,

samospravného investiéniho fondu, hlavniho administratora nebo zahrani¢ni osoby s
povolenim podle § 481 zakona upravujiciho investi¢ni spole¢nosti a investi¢ni fondy*.

10. 'V polozce 66 bod¢ 5 pismena a) a b) znéji:

,a) k fuzi, rozdé€leni investi¢ni spolecnosti nebo prevodu jméni na
spole¢nika podle zdkona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a
investi¢ni fondy K¢ 20 000
b) k fizi nebo rozdéleni investicniho fondu podle zakona
upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy K¢ 20 000

11. 'V polozce 66 se na konci bodu 5 dopliiuje nové pismeno h), které zni:

,h) k fazi, rozdé€leni, pfevodu jméni na spolec¢nika nebo zméné K¢ 20 000
pravni formy hlavniho administratora podle zakona upravujiciho
investicni spolecnosti a investi¢ni fondy

12. 'V polozce 66 bod¢ 7 pismena a) a b) znéji:

,»a) 0 povoleni k splynuti investicniho fondu nebo podfondu podle
zékona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investicni fondy K¢ 20 000

b) o povoleni k slouceni investicniho fondu nebo podfondu podle
zékona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investicni fondy K¢ 20 000

13. 'V polozce 66 bod¢ 7 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,»C) 0 povoleni pfemény investi¢cniho fondu nebo podfondu podle
zakona upravujiciho investi¢ni spolec¢nosti a investi¢ni fondy K¢ 20 000%.

Dosavadni pismena c) az h) se oznacuji jako pismena d) az 1).

14. 'V polozce 66 bod¢ 8 pismeno a) zni:

,»a) 0 souhlas ke zméné¢ statutu standardniho fondu K¢ 10 000%.
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15. 'V polozce 66 bod¢ 8 se pismena b) a c) zrusuji.

Dosavadni pismena d) az p) se oznacuji jako b) az n).

16. 'V polozce 66 bodé¢ 8 se pismena f) a g) zrusuji.

Dosavadni pismena h) az n) se oznacuji jako pismena f) az 1).

17. 'V polozce 66 bod¢ 8 pismeno g) zni:

»Z) o souhlas ke zméné obhospodatovatele nebo depozitiie
standardniho fondu K¢ 5 000%.

Cl. X111
Prechodné ustanoveni

Ptijeti Zadosti o souhlas ke zméné statutu standardniho fondu, zménu povoleni k ¢innosti
investi¢ni spolecnosti a zménu povoleni k ¢innosti samospravného investicniho fondu se do
dne 30. ¢ervna 2014 nezpoplatiuje.

CAST TRINACTA
Zména zakona o finan¢nich konglomeratech

ClL. X1V

V zakoné €. 377/2005 Sb., o doplitkovém dohledu nad bankami, spofitelnimi a Gvérnimi
druzstvy, pojistovnami a obchodniky s cennymi papiry ve finanénich konglomeratech
a o zmeén¢ nékterych dalSich zédkont (zdkon o finan¢nich konglomeratech), ve znéni zakona ¢.
57/2006 Sb., zakona ¢. 138/2006 Sb., zdkona €. 230/2006 Sb., zdkona ¢. 278/2009 Sb., zdkona
¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 139/2011 Sb. a zakona ¢.37/2012 Sb., se ¢ast desata vcetné
nadpisu zrusuje.

CAST CTRNACTA
Zména zakona o zméné zakonu v souvislosti se sjednocenim dohledu nad finanénim
trhem

Cl. XV

W

V zékon¢ ¢. 57/2006 Sb., o zméné zdkonii v souvislosti se sjednocenim dohledu
nad finanénim trhem ve znéni zakona ¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 93/2009 Sb., zakona ¢.
278/2009 Sb., zakona €. 89/2012 Sb. a zakona ¢. 91/2012 Sb., se ¢ast sedmnacta vcetné
nadpisu zrusuje.
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CAST PATNACTA

Zména zakona, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim zakona
o provadéni mezinarodnich sankei

Cl. XVI

V zakon¢ €. 70/2006 Sb., kterym se méni neékteré zakony v souvislosti s pfijetim zédkona
o provadéni mezinarodnich sankci ve znéni zdkona €. 254/2008 Sb., zékona ¢. 41/2009 Sb.,
zakona €. 93/2009 Sb., zakona ¢. 278/2009 Sb., zékona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009
Sb. a zdkona €. 91/2012 Sb., se ¢ast jedenactad véetné nadpisu zrusuje.

CAST SESTNACTA
Zména zakona, kterym se méni zakon ¢. 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani,

a zakon €. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapitalového trhu a o zméné a doplnéni
dalSich zakoni, ve znéni pozdéjsich piedpisi

ClL. XVII

V zdkoné ¢. 224/2006 Sb., kterym se meéni zdkon &. 189/2004 Sb., o kolektivnim

investovani, a zdkon ¢. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapitdlového trhu a o zméné
a doplnéni dalSich zakont, se ¢ast prvni v€etné nadpisu zrusuje.

CAST SEDMNACTA

Zména zakona o ¢innosti instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi
Cl. XVIII

V§8 odst. 6 pism.a) a v§9 odst. 1 zdkona ¢. 340/2006 Sb., o Cinnosti instituci
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, ve znéni zédkona ¢. 248/2008 Sb., se slova ,,fondu

kolektivniho investovani“ nahrazuji slovy ,,investicniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu*.

CAST OSMNACTA

Zména zakona, kterym se méni zakon ¢. 182/2006 Sb., o upadku a zptsobech jeho FeSeni
(insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisii, a nékteré zakony v souvislosti s jeho
prijetim

Cl. XI1X

V zakoné €. 296/2007 Sb., kterym se méni zakon €. 182/2006 Sb., o tpadku a zptisobech
jeho teseni (insolvencni zékon), ve znéni pozdéjsich predpisi, a neékteré zakony v souvislosti
s jeho prijetim, ve znéni zakona ¢. 121/2008 Sb., zdkona ¢. 274/2008 Sb., zakona ¢. 41/2009
Sb., zakona ¢. 278/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zdkona ¢. 466/2011 Sb., zékona ¢.
89/2012 Sb., zakona ¢. 91/2012 Sb. a zakona ¢. 201/2012 Sb., se ¢ast osmdesata sedma véetné
nadpisu zrusuje.
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CAST DEVATENACTA

Zména ziakona o nabidkach prevzeti
Cl. XX

V § 38 zakona ¢. 104/2008 Sb., o nabidkach prevzeti a 0 zméné nékterych dalsich zdkonl
(zékon o nabidkach ptevzeti), ve znéni zdkona ¢. 188/2011 Sb., odstavec 2 zni:

»(2) V ptipadé, Ze jsou vykonavéna hlasovaci prava spojend s ucastnickymi cennymi
papiry cilové spoleCnosti umisténymi v investicnim fondu bez pravni osobnosti nebo v
investiénim fondu s pravni osobnosti, ktery neni samospravnym fondem, pocitaji se do podilu
na hlasovacich pravech obhospodafovatele; ten ucini povinnou nabidku pievzeti svym
jménem a na svij ucet.”.

CAST DVACATA

Zména zakona, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim zakona
o preménach obchodnich spole¢nosti a druZstev

Cl. XX1

V zakong¢ ¢. 126/2008 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s piijetim zdkona
o preménach obchodnich spole¢nosti a druZzstev ve znéni zakona ¢. 278/2009 Sb., zédkona
¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 466/2011 Sb. a zékona ¢. 89/2012 Sb., se ¢ast patnactd véetné
nadpisu zrusuje.

CAST DVACATA PRVNI
Zména ziakona, kterym se méni zakon €. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu,
ve znéni pozdéjSich predpisi, a dalsi souvisejici zakony
Cl. XXII

V zakoné ¢.230/2008 Sb., kterym se méni zdkon ¢&. 256/2004 Sb., o podnikani
na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjSich predpist, a dalsi souvisejici zdkony, ve znéni zékona
¢. 89/2012 Sb., se cast Ctvrtd véetne nadpisu zrusuje.

CAST DVACATA DRUHA

Zména zakona o nékterych opati‘enich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a
financovani terorismu

Cl. XXI1I

V § 2 odst. 1 pism. b) bod¢ 4 zakona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opattenich proti
legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ve znéni zdkona ¢. 428/2011 Sb.,
se slova ,,investicni fond* nahrazuji slovy ,,samospravny investi¢ni fond, hlavni administrator
investi¢niho fondu®.
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CAST DVACATA TRETI
Zména trestniho zakoniku

Cl. XX1V

V § 248 odst. 2 zakona €. 40/2009 Sb., trestni zakonik, se za slova ,,nebo kdo v rozporu s
jinym pravnim piedpisem upravujicim* vkladaji slova ,,Cinnost osob opravnénych k
podnikéni na financnim trhu,, za slova ,,pfipojiSténi a pojiStovnictvi,” se vkladaji slova
,obhospodafovani a administraci investi¢nich fondl nebo zahrani¢nich investi¢nich fondd,* a
se slova ,.kolektivniho investovani,* zruSuji.

CAST DVACATA CTVRTA

Zména zakona o auditorech
Cl. XXV

V § 2 pism. m) zdkona ¢. 93/2009 Sb. o auditorech, ve znéni zdkona ¢. 139/2011 Sb.,
zéakona €. 188/2011 Sb., zdkona ¢. 428/2011 Sb., se slova ,,investi¢ni spole¢nosti a investi¢ni
fondy* nahrazuji slovy ,,investicni spolecnosti, samospravné investicni fondy a hlavni
administratofi®.

CAST DVACATA PATA
Zména zakona, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim zdkona o
zakladnich registrech

Cl. XXVI

V zékong ¢. 227/2009 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s ptijetim zdkona
o zakladnich registrech, ve znéni zdkona ¢. 291/2009 Sb., zakona ¢. 306/2009 Sb., zdkona ¢.
101/2010 Sb., zakona ¢. 159/2010 Sb., zakona ¢. 424/2010 Sb., zakona ¢. 350/2011 Sb.,
zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 456/2011 Sb., zakona ¢. 466/2011 Sb., zakona ¢. 17/2012
Sb., zakona ¢. 89/2012 Sb., zakona ¢. 201/2012 Sb. a zakona ¢. 383/2012 Sb., se ¢ast sto
padesata vcetné nadpisu zrusuje.

CAST DVACATA SESTA
Zména ziakona o pojistovnictvi

Cl. XXVII

Zakon ¢.277/2009 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni zakona ¢. 409/2010 Sb., zdkona
¢. 188/2011 Sb., zdkona ¢. 420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb.,
zakona ¢. 18/2012 Sb. a zakona ¢. .../2013 Sb., se méni takto:

1. V § 70 odst. 1 pism. n) se slova ,,fondem kolektivniho investovani, ktery spliuje
pozadavky prava Evropského spolecenstvi® nahrazuji slovy ,,standardnim fondem nebo
srovnatelnym zahrani¢nim investi¢nim fondem®.
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2. 'V § 70 odst. 1 pism. o) se slova ,,fondem kolektivniho investovani, ktery nespliiuje
pozadavky prava Evropského spolecenstvi® nahrazuji slovy ,,investicnim fondem nebo
zahrani¢nim investiénim fondem, jehoz domovskym statem je ¢lensky stat a ktery neni
uveden v pismeni n)*.

3. 'V § 72 odst. 1 se slova ,,standardniho fondu kolektivniho investovani* nahrazuji slovy
»vydanych standardnim fondem®.

CAST DVACATA SEDMA

Zména zakona, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim daniového radu
Cl. XXVIII

V zakoné ¢.281/2009 Sb., kterym se méni nckteré zdkony v souvislosti s piijetim
danového fadu, ve znéni zakona ¢. 153/2010 Sb., zakona ¢. 350/2011 Sb., zakona ¢. 456/2011
Sb., zakona ¢. 466/2011 Sb., zakona ¢. 165/2012 Sb., zakona ¢. 201/2012 Sb. a zakona .
255/2012 Sb., se ¢ast sto tiicata ¢tvrta véetné nadpisu zrusuje.

CAST DVACATA OSMA

Zména zakona o zméné zakont v souvislosti s prijetim zadkona o finanénim zajiSténi
Cl. XXIX

V zakon¢ ¢. 409/2010 Sb., o zméné zdkonil v souvislosti s piijetim zakona o finan¢nim
zajiSténi ve znéni zakona ¢. 89/2012 Sb. a zdkona ¢. 91/2012 Sb., se Cast devata vcetné
nadpisu zrusuje.

CAST DVACATA DEVATA

Zména zakona, kterym se méni zakon ¢. 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani,
ve znéni pozdéjSich predpisi, a dalsi souvisejici zakony

Cl. XXX

V zékon¢ ¢. 188/2011 Sb., kterym se méni zdkon ¢.189/2004 Sb., o kolektivnim
investovani, ve znéni pozd¢jSich predpisi, a dalSi souvisejici zdkony, ve znéni zékona ¢.
89/2012 Sb., se ¢ast prvni v€etné nadpisu zrusuje.

CAST TRICATA
Zména zakona o diichodovém sporeni

Cl. XXXI

Zékon €. 426/2011 Sb., o dichodovém spotfeni, ve znéni zdkona ¢. 399/2012 Sb., se méni
takto:

1. 'V §32 odst. 3 pism. b) az d) se za slova ,,fondem kolektivniho investovani“ vklada;ji
slova ,,nebo srovnatelnym zahrani¢nim investi¢énim fondem®.
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3

2.V § 33 odst. 4 se slovo ,,penzijnim* nahrazuje slovem ,,dichodovém®.

3.V § 42 odst. 6 se pismena a) az f) zrusuji.

Dosavadni pismena g) az i) se oznacuji jako pismena a) az c).

4. 'V § 48 odst. 1 pismeno c) zni:

,»C) cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papiri vydavanych standardnim fondem
nebo srovnatelnym zahrani¢nim investicnim fondem, které jsou nabizeny v Ceské
republice podle zdkona upravujiciho investicni spolecnosti a investi¢ni fondy.*.

5. 'V §48 odst. 2 pism.b) a v § 54 odst. 1 se slova ,,zahrani¢nim standardnim fondem*
nahrazuji slovy ,,srovnatelnym zahrani¢nim investi¢nim fondem®.

6. 'V §49 odst. 1 pismeno b) zni:

,b) cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych fondy kolektivniho
investovani nebo srovnatelnymi zahrani¢nimi investi¢nimi fondy, které jsou nabizeny v
Ceské republice podle zakona upravujiciho investi¢ni spolednosti a investiéni fondy,
obhospodaiuje-li tyto zahrani¢ni investiéni fondy osoba podléhajici dohledu orgénu
dohledu ¢lenského statu.*.

7. 'V §49 odst. 2 pism. b) se za slovo ,,zahrani¢nimi* vkladaji slova ,,investicnimi fondy
srovnatelnymi s*.

8 V§54 odst.2 a 3 se slova ,zahrani¢nimi standardnimi fondy* nahrazuji slovy
»srovnatelnymi zahrani¢nimi investicnimi fondy*.

9. V §55 odst. 2 pism. ¢) se za slovo ,,zahrani¢nim* vkladaji slova ,,investicnim fondem
srovnatelnym s*.

10. V § 91 se doplituje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Investicni zprostiedkovatel, ktery je fyzickou osobou, miize vykonavat ¢innost
uvedenou v odstavci 1 pouze osobné€, pomoci zaméstnancli nebo prostiednictvim vazaného
zastupce. Obchodnik s cennymi papiry a investi¢ni zprostiedkovatel, ktery je pravnickou
osobou, miize vykondvat cinnost uvedenou v odstavci 1 pouze statutdirnim organem,
prokuristou, pomoci zaméstnancti nebo prostfednictvim vazaného zastupce. Osoba uvedend
v odstavei 1 nesmi udélit plnou moc jiné osob¢, aby misto ni vykonavala ¢innost uvedenou
v odstavci 1; ustanoveni jiného pravniho pfedpisu o pravu zmocnénce udélit dalsi plnou moc
se nepouziji.«.

11. 'V § 101 odst. 3 se pismeno d) zrusuje.
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Dosavadni pismeno ¢) se oznacuje jako pismeno d).

12. 'V § 104 odst. 2 tvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,zprostiedkovatel* dopliuji slova ,,,
obchodnik s cennymi papiry,” a slova ,,nebo vdzany zastupce* se nahrazuji slovy ,,,
obchodnika s cennymi papiry nebo®.

CAST TRICATA PRVN{
Zména zakona o dopliikovém penzijnim sporeni

Cl. XXXII

Zakon ¢. 427/2011 Sb., o doplikovém penzijnim spofeni, ve znéni zédkona ¢. 399/2012
Sb. a zakona ¢. 403/2012 Sb., se méni takto:

1. V§43 odst.3 pism.b) se slova ,, investicnimi spole¢nostmi nebo zahrani¢nimi
standardnimi fondy podle zdkona upravujiciho kolektivni investovani“ nahrazuji slovy
,hebo obhospodarovateli zahrani¢nich investi¢nich fonda*.

2. 'V §60 odst. 3 se slova ,,fondem kolektivniho investovani“ nahrazuji slovy ,,investicnim
fondem nebo zahrani¢nim investiénim fondem®.

3. 'V § 74 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Investi¢ni zprostiedkovatel, ktery je fyzickou osobou, miize vykonavat Cinnost
uvedenou v odstavci 1 pouze osobné, pomoci zaméstnanci nebo prostfednictvim vazaného
zastupce. Obchodnik s cennymi papiry a investi¢ni zprostiedkovatel, ktery je pravnickou
osobou, miize vykondvat cinnost uvedenou v odstavci 1 pouze statutdirnim organem,
prokuristou, pomoci zaméstnancti nebo prostfednictvim vazaného zastupce. Osoba uvedend
v odstavei 1 nesmi udélit plnou moc jiné osob¢, aby misto ni vykonavala ¢innost uvedenou
v odstavci 1; ustanoveni jiného pravniho pfedpisu o pravu zmocnénce udélit dalsi plnou moc
se nepouziji.«.

4. V § 84 odst. 1 se slova ,,a zaméstnanec osoby uvedené v § 74 odst. 1 a penzijni
spolecnosti* nahrazuji slovy ,,, osoby, jimiz vykonava ¢innost a zaméstnanec penzijni
spolecnosti‘.

5. 'V § 93 odst. 6 pismena a) az f) se zrusuji.

Dosavadni pismena g) az i) se oznacuji jako pismena a) az c).

6. V§100 odst.2 pism.c) se slova ,kolektivniho investovani nebo zahrani¢nim
standardnim fondem kolektivniho investovani® nahrazuji slovy ,,nebo srovnatelnym

zahrani¢nim investicnim fondem®, slova ,,fondu kolektivniho investovani‘“ nahrazuji
slovy ,,fondu“ a slova ,standardnim fondem kolektivniho investovani, zahrani¢nim
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standardnim fondem kolektivniho investovani, specidlnim fondem kolektivniho
investovani nebo zahrani¢nim fondem kolektivniho investovani“ se nahrazuji slovy
,fondem kolektivniho investovani nebo srovnatelnym zahrani¢nim investi¢nim
fondem*.

V § 100 odst. 2 pism. d) Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,kolektivniho investovani
nebo zahrani¢nim specidlnim fondem kolektivniho investovani nahrazuji slovy ,,nebo
srovnatelnym zahrani¢nim investi¢nim fondem®.

V § 100 odst. 2 pism. d) bodech 1 a 5 se slova ,,kolektivniho investovani* zruSuji.

V § 100 odst. 2 pism. d) bod¢ 4 se slova ,,fondem kolektivniho investovani“ nahrazuji
slovy ,,standardnim fondem®, slova ,,kolektivniho investovani nebo zahrani¢ni specialni
fond kolektivniho investovani nahrazuji slovy ,,nebo srovnatelny zahrani¢ni investi¢ni
fond* a slova ,,0 kolektivnim investovani“ se nahrazuji slovy ,,upravujiciho investi¢ni
spole¢nosti a investi¢ni fondy*.

V § 100 odst. 2 pism. d) bodé€ 6 se slova ,,standardnim fondem kolektivniho investovani,
zahrani¢nim standardnim fondem kolektivniho investovani, specidlnim fondem
kolektivniho investovdni nebo zahranicnim specidlnim fondem kolektivniho
investovani® nahrazuji slovy ,,fondem kolektivniho investovani nebo srovnatelnym
zahrani¢nim investi¢énim fondem*.

V§105 odst.1 se slova ,kolektivniho investovani nebo jednim zahrani¢nim

standardnim fondem kolektivniho investovani® nahrazuji slovy ,nebo jednim
zahrani¢nim investicnim fondem srovnatelnym se standardnim fondem®.

V § 105 odst. 2 se slova ,kolektivniho investovani nebo zahrani¢nimi standardnimi
fondy kolektivniho investovani“ nahrazuji slovy ,,nebo srovnatelnymi zahrani¢nimi
investi¢nimi fondy*.

V § 105 odst. 3 se slova ,kolektivniho investovani nebo zahrani¢nimi specialnimi fondy
kolektivniho investovani® nahrazuji slovy ,nebo zahrani¢nimi investicnimi fondy
srovnatelnymi se specidlnim fondem*.

V § 106 odst. 2 pism. ¢) se za slovo ,,zahranicnim* vkladaji slova ,,investi¢cnim fondem
srovnatelnym s*.

V § 163 odst. 1 se za pismeno f) vklada nové pismeno g), které zni:

,»g) porusi zakaz udélit plnou moc podle § 74 odst. 7,%.

Dosavadni pismena g) az 1) se oznacuji jako pismena h) az j).
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16. 'V § 163 odst. 5 se vklada nové pismeno a), které zni:

,»a) vykonava ¢innost v rozporu s § 74 odst. 7,
Dosavadni pismena a) az f) se oznacuji jako pismena b) az g).
CAST TRICATA DRUHA
Zména zakona o zméné zakoni souvisejici se zfizenim jednoho inkasniho mista a dalSich
zménach danovych a pojistnych zakont

Cl. XXXIII

V ¢l. I zakona €. 458/2011 Sb., o zmén¢ zdkont souvisejici se zfizenim jednoho inkasniho
mista a dal§ich zménach danovych a pojistnych zakoni, se body 60 az 62 zrusuji.

CAST TRICATA TRETI
UCINNOST
Cl. XXXIV

Tento zakon nabyva t¢innosti dnem 1. ¢ervence 2013.





